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Clase 33

Bebidas alcohdlicas, excepto cervezas; preparaciones
alcohdlicas para elaborar bebidas.

Nota explicativa

La clase 33 comprende principalmente bebidas, esencias y
extractos alcohdlicos.

Esta clase comprende en particular:

- los vinos, los vinos generosos;

- las sidras, la perada;

- las bebidas espirituosas, los licores;

- las esencias alcohdlicas, los extractos de frutas alcohdlicos,
los amargos.

Esta clase no comprende en particular:

- las pociones medicinales (cl. 5);

- las cervezas (cl. 32);

- las bebidas desalcoholizadas (cl. 32);

- las mezclas sin alcohol utilizadas para preparar bebidas
alcohdlicas, por ejemplo: las bebidas refrescantes sin
alcohol, las sodas (cl. 32).

N° de base Indicacién

330016 aguamiel [hidromiel] / hidromiel [aguamiel]
330020 aguapié

330041 :ﬁ:l;iilgaseosas con alcohol / aguas carbonatadas con
330032 alcohol de arroz

330003 amargos [licores]

330006 aperitivos*

330007 arac

330038 bebidas a base de vino

330004 bebidas alcohdlicas a base de anis

330036 bebidas alcohdlicas a base de cafia de azlcar
oy b deotins gt e
330008 bebidas alcohdlicas destiladas

Class 33

Alcoholic beverages, except beers; alcoholic preparations for
making beverages.

Explanatory Note

Class 33 includes mainly alcoholic beverages, essences and
extracts.

This Class includes, in particular:

- wines, fortified wines;

- alcoholic cider, perry;

- spirits, liqueurs;

- alcoholic essences, alcoholic fruit extracts, bitters.

This Class does not include, in particular:

- medicinal beverages (Cl. 5);

- beers (Cl. 32);

- de-alcoholised beverages (Cl. 32);

- non-alcoholic mixers used to make alcoholic beverages, for
example, soft drinks, soda water (Cl. 32).

Indication
hydromel [mead] / mead [hydromel]

piquette
alcoholic seltzers

rice alcohol

bitters

aperitifs*

arrack [arak] / arak [arrack]
wine-based beverages

anise-based alcoholic beverages
sugarcane-based alcoholic beverages

flavoured brewed alcoholic malt beverages, except
beers / flavored brewed alcoholic malt beverages,
except beers

distilled alcoholic beverages
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330035

330031

330026

330037

330018

330019

330010

330011

330012

330024

330025

330002

330014

330017

330001

330015

330040

330021

330033

330022

330009

330039

330043

330013

330034

330023
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bebidas alcohdlicas premezcladas que no sean a base
de cerveza

bebidas alcohdlicas que contienen frutas, excepto
cervezas

bebidas alcohdlicas, excepto cervezas
bebidas de alcohol destilado a base de cereales
bebidas espirituosas

brandy

cOcteles*

curacao / curasao / curazao
digestivos [licores y bebidas espirituosas]
esencias alcohdlicas

extractos alcohdlicos

extractos de frutas con alcohol
ginebra

kirsch

licor de menta / alcohol de menta
licores

makkoli

perada

ron

sake

sidras

soju

vino de arroz

vinos*

vodka

whisky
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pre-mixed alcoholic beverages, other than beer-based

alcoholic beverages, except beer, containing fruit

alcoholic beverages, except beer
grain-based distilled alcoholic beverages
spirits [beverages]

brandy

cocktails*

curacao

digestifs [liqgueurs and spirits]
alcoholic essences

alcoholic extracts

alcoholic fruit extracts

gin

kirsch

peppermint liqueurs

liqueurs

makkoli

perry

rum

sake

cider

soju

rice wine

wine*

vodka

whisky
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